Memorandum o spolupráci
uzatvorené medzi


1. Občianske združenie Diversitas Culturae
Sídlo: 			Tr. SNP 7/1777; 974 01 Banská Bystrica
IČO: 			51044536
Registračné číslo: 	VVS/1-900/90-51679
Registrový úrad: 	MV SR
V zastúpení:		Prof. PhDr. Iveta Marková, PhD. – predseda OZ a štatutárny zástupca
(ďalej ako „Partner“ alebo „OZ Diversitas Culturae“)

a

2. Slovenské banské múzeum
Sídlo:			Kammerhofská 2; 969 01 Banská Štiavnica
IČO:			35998652
Zriaďovacia listina:	Rozhodnutie ministra č. 1/1993 – 5.3 a doplnok č.1 č. 2/2000-5
V zastúpení:		PhDr. Zuzana Denková, PhD. – riaditeľka múzea a štatutárny zástupca 
(ďalej ako „Partner“ alebo „Slovenské banské múzeum“)

Preambula

Obe zúčastnené strany si uvedomujú, že v ich predmetoch záujmu a cieľoch existujú zhodné prieniky, ktoré je možné spoločným úsilím využiť v prospech naplnenia stanovených cieľov oboch inštitúcií, v prospech spoločnosti a krajiny. Memoradnum o spolupráci je spoločným, slobodným vyhlásením dvoch strán o tom, že chcú hľadať spoločné rámce a spolupracovať na projektoch, ktoré vedú k naplneniu ich cieľov. Obe organizácie majú jedinečné postavenie v spoločnosti, ktoré im umožňuje reflektovať a spolupracovať s inými subjektmi a takto sa pri spolupráci vhodne dopĺňať.  Memorandum o spolupráci vytvára základný rámec pre ďalšiu kooperáciu oboch partnerov, je založené na rozvíjaní spolupráce oboch strán, na vzájomnej dôvere, porozumení v oblasti vedy, výskumu, inovácií a ďalších oblastiach k prospechu oboch strán.

§1 Formy spolupráce

Obaja partneri sa zameriavajú najmä na tieto oblasti spolupráce:
a) príprava a realizácia spoločných projektov a podujatí,
b) participácia jedného partnera na projektoch a podujatiach druhého partnera,
c) vzájomné konzultácie, podpora a sprostredkovanie pomoci druhému partnerovi,
d) financovanie projektov a podujatí.



§2 Realizácia projektov a podujatí

Realizácia foriem spolupráce sa bude uskutočňovať v rámci platnej legislatívy Slovenskej republiky, v prípade medzinárodnej spolupráce aj v rámci dodržiavania noriem medzinárodného práva, na zásadách demokracie, s rešpektovaním inštitucionálnej dôvery a na základe dodržiavania všeobecne záväzných predpisov. Vyššie uvedené formy spolupráce sa budú realizovať na základe:
a) spoločných projektov a podujatí,
b) osobitných zmlúv,
c) podpore a participácii jedného partnera na projekte druhého partnera.

§3 Oblasti realizácie

Oblasť realizácie spoločných projektov oboch partnerov je predovšetkým veda a výskum a to v rozsahu ako aj miestneho, regionálneho, národného alebo medzinárodného charakteru. Spoluprácu je možné realizovať ako aj v základnom tak aj v aplikovanom výskume. Podobne partneri spolupracujú na kultúrnych a spoločenských projektoch a podujatiach miestneho, regionálneho, národného alebo medzinárodného charakteru. Spolupráca na konkrétnom projekte alebo podujatí vyplýva z ich vzájomnej dohody. 

§4 Financovanie projektov a podujatí

Financovanie jednotlivých aktivít budú zabezpečovať obaja partneri podľa vlastných možností zo zdrojov, ktoré sú k dispozícii, podľa charakteru projektu a to z rozpočtových prostriedkov zmluvných strán, z ich vlastných prostriedkov, zo získaných grantov a dotácií, z domácich a zahraničných fondov, z verejných zbierok a ostatných legálnych foriem financovania. 

§5 Osobitné ustanovenia

a) Obe strany podpisujú toto Memorandum o spolupráci slobodne a bez nátlaku, pričom si uvedomujú, že na základe tohto Memoranda o spolupráci si žiaden z partnerov nemôže vynucovať plnenie od druhej strany.
b) Predmetom tohto Memoranda o spolupráci nie sú majetkové a ani nemajetkové nároky a ani iné nároky vyplývajúce z vlastných zmluvných vzťahov oboch partnerov.
c) Toto Memorandum o spolupráci nemá žiadny vplyv na práva a povinnosti oboch strán, vyplývajúce z dohôd s tretími stranami a ani na realizáciu projektov a podujatí mimo tohto partnerstva.

§6 Záverečné ustanovenia

a) Ktorýkoľvek z Partnerov Memoranda o spolupráci je oprávnený kedykoľvek jednostranne aj bez udania dôvodu odstúpiť od tohto Memoranda o spolupráci na základe písomného oznámenia druhému Partnerovi Memoranda o spolupráci.
b) Ktorýkoľvek z Partnerov Memoranda o spolupráci je oprávnený Memorandum o spolupráci kedykoľvek písomne vypovedať aj bez uvedenia dôvodu, a to s výpovednou dobou dva mesiace, ktorá začne plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhému Partnerovi Memoranda o spolupráci.
c) Toto Memorandum o spolupráci sa uzatvára na dobu neurčitú a nadobúda platnosť dňom jeho podpisu oboma Partnermi Memoranda o spolupráci.
d) Toto Memorandum o spolupráci sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zo strán obdrží dva rovnopisy. Memorandum o spolupráci má 3 strany.
e) Ustanovenia tohto Memoranda o spolupráci možno meniť alebo dopĺňať iba po vzájomnej dohode strán v podobe písomných dodatkov podpísaných oboma stranami.
f) Partneri Memoranda o spolupráci vyhlasujú, že si Memorandum o spolupráci riadne a dôsledne prečítali, jeho obsahu porozumeli, ich prejavy sú dostatočne jasné, určité a zrozumiteľné, podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu Memoranda o spolupráci a na znak súhlasu ho podpisujú.



OZ Diversitas Culturae						Slovenské banské múzeum
Dňa: 		v Banskej Bystrici				Dňa:		v Banskej Štiavnici




Prof. PhDr. Iveta Marková, PhD.					PhDr. Zuzana Denková, PhD.
predseda a štatutárny zástupca 					riaditeľka a štatutárny zástupca
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